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VTRO Mittellungen

Vertrag iiber Zusammenarbeit fiir Tankrevi-
sionen und Tankschutz
pl. In den letzten zwei Nummern haben wir
Uber die Neugriindung des Bundesverban-
des fiir Mineralollager- und Feuerstattenre-
vision (BMFR) in Oesterreich sowie lber
die Eroffnung eines Schulungszentrums
dieses Verbandes berichtet («plan» 6 und
7/8). Bei der Gelegenheit dieser Neuerofi-
nung wurde im weitern auch ein Abkom-
men zwischen dem deutschen Bundesver-
band Behilterschutz e.V. (BBS), dem
Osterreichischen BMFR sowie dem VTR
geschlossen, das wir in der Folge in sei-
nem Wortlaut publizieren.
Der Wortlaut des Abkommens
Umweltschutz bei Lagerung, Umschlag
und Transport wassergefdhrdender Stoffe,
insbesondere brennbare Fliissigkeiten, ge-
hért zu den satzungsmassigen Aufgaben
der nachfolgend genannten Fachverbande:
— Bundesverband Behélterschutz e. V.
(BBS), D-4030 Ratingen/Deutschland
— Bundesverband flir Mineraldllager- und
Feuerstattenrevision (BMFR), Salzburg/
Oesterreich, Gniglerstrasse 5—7
— Verband schweizerischer Unterneh-
mungen fir Tankreinigungen und -revi-
sionen, (VTR), CH-4658 Daniken/
Schweiz
Um diesen Umweltschutz wirkungsvoll, ra-
tionell und moglichst durch gleichwertige
Massnahmen durchfiihren zu kénnen, wird
Zwischen den genannten Fachverbanden
folgendes
Uebereinkommen
getroffen:
1.
Die diesem Abkommen beigetretenen Ver-
bande erklaren, dass unter anderem Um-
weltschutz bei Lagerung, Umschlag und
Transport wassergefahrdender Stoffe zu
ihrem ideellen Vereinszweck gehort. Die
Aufgabe der national tatigen Fachverbin-
de erstreckt sich demzufolge auf:
1. Beratung der Behoérden iiber gewasser-
sichernde Massnahmen bei Lagerung, Um-
Schlag und Transport gefahrlicher Stoffe
Nach dem jeweiligen Stand der Technik;
2. Ausarbeitung von technischen Richtli-
nien fiir die Einrichtung, Reinigung, War-
tl{ng und Instandsetzung von Tankanlagen,
die der Lagerung, dem Umschlag oder
dem Transport gefahrlicher Stoffe dienen;
3. Massnahmen zur Sicherung des Arbeits-
Schutzes und der Wirksamkeit behérdlich
angeordneter Schutzvorkehrungen im Be-
reich Tankanlagen;
4. die Einfllhrung und Ueberwachung des
«kontrollierten Objektschutzes», insbeson-
dere Tankinnenbeschichtungen, Innenhiil-
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len mit Leckanzeigern und anderer
Schutzsysteme, soweit diese nach funktio-
nellen und wirtschaftlichen Gesichtspunk-
ten foérderungswiirdig sind;

5. die fachliche Beratung und Betreuung
derjenigen Personen und Stellen, die
Tankanlagen einbauen, aufstellen, dndern,
betreiben, reinigen, warten, instandsetzen,
stillegen und beseitigen;

6.die Mitarbeit in Fachausschiissen der
Behérden und offentlichrechtlichen Institu-
tionen;

7. die Férderung der Ausbildung und Fort-
bildung sowie Priifung von Fachkraften;
8.die Vertretung der gemeinsamen Inter-
essen aller Verbandsmitglieder, insbeson-
dere gegenuber den gesetzgebenden Kor-
perschaften, den Behérden, den Kammern
und Gewerkschaften und allen Wirt-
schaftskreisen, die einen Konnex mit dem
Aufgabengebiet des Verbandes haben;

9. Erfahrungsaustausch und gemeinsame
Werbung.

Die vorgenannten Verbiande kommen hier-
mit Uberein, sich wechselseitig in allen
Sachgebieten, auf die sich ihre Verbands-
tatigkeit erstreckt, in dem Staat, dem sie
angehoren, als allein sachlich zustandig
anzuerkennen.

1.

Die vertragschliessenden Verbande verein-
baren auch ihre moglichst intensive Zu-
sammenarbeit. Diese Zusammenarbeit soll
sich auf alle sachlichen und fachlichen
Gebiete erstrecken, die direkt oder indi-
rekt von der Tétigkeit der Verbande be-
rihrt werden.

Technische Neuerungen und Erfahrungen
auf dem Gebiet der Reinigung, Revision,
Entgasung, Sanierung und Sicherung von
Tankanlagen fir brennbare Fliissigkeiten
und andere wassergefdhrdete Stoffe
sind wechselseitig auszutauschen.

111:

Mit Ricksicht auf die von den vertrag-
schliessenden  Verbanden  angestrebte
fachméannische Beratung und Unterstiit-
zung der Behorden und offentlich-rechtli-
chen Institutionen und die Vertretung der
gemeinsamen Interessen aller Verbands-
mitglieder gegeniiber den gesetzgebenden
Korperschaften und Behdrden wird im be-
sondern auch die wechselseitige Ver-
pflichtung festgelegt, die Vertragspartner
jeweils umgehend {iber die im eigenen
Staat erlassenen Gesetze und Verordnun-
gen zu informieren, soweit diese den Auf-
gabenbereich gemass Abschnitt | beriih-
ren oder beeinflussen.

V.

Im Rahmen ihres Schulungsprogramms
werden die vertragschliessenden Verban-
de sich laufend konsultieren und, soweit
erwiinscht und méglich, Lehrstoff und
Lehrkréfte austauschen.

Es besteht Uebereinstimmung bei den Ver-
tragschliessenden, dass die Ausbildung
und Fortbildung der Tankrevisions- und
Tankschutzhandwerker eine der wichtig-
sten Voraussetzungen fiir alle gewéassersi-
chernden Massnahmen bei der Lagerung
gefahrlicher Stoffe ist. Deshalb soll durch
die Fachverbadnde angestrebt werden,
dass der Lehrstoff und der Umfang der
Schulungen in den Staaten der vertrag-
schliessenden Verbande weitgehend Uber-
einstimmt. Damit sollen sowohl gleichwer-
tige Schutzmassnahmen erreicht werden
als auch eine wechselseitige Anerkennung
der fachlichen Ausbildung.

V.

Die vertragschliessenden Verbande wer-
den sich iber alle Presse-Aussendungen
und sonstigen Veréffentlichungen, soweit
sie das Aufgabengebiet geméass Abschnitt |
beriihren, wechselseitig informieren.
Daruber hinaus sind sie bestrebt, ihre Oef-
fentlichkeitsarbeit auf eine mdglichst ge-
meinsame Basis zu stellen und dement-
sprechend auch nach Moglichkeit gemein-
same Fachtagungen und Werbemassnah-
men durchzufihren.

VI.

Dem Uebereinkommen koénnen weitere
Fachverbande aus andern europédischen
Staaten beitreten, wenn deren satzungsge-
méasse Aufgaben dem Abschnitt | des
Uebereinkommens entsprechen und die zu
diesem Zeitpunkt bereits vertraglich lber-
eingekommenen Verbénde einstimmig da-
mit einverstanden sind.

Fur den Austausch aller Informationen im
Rahmen dieses Uebereinkommens gilt in
Wort und Schrift Deutsch und Franzésisch
als vereinbart.

In den ersten sechs Monaten eines jeden
Kalenderjahres findet obligatorisch eine
Sitzung des Vorstandes der vertragschlies-
senden Verbande statt.

Zu diesem Zweck wird ein Koordinie-
rungsausschuss aus dem Aeltestenrat der
vertragschliessenden Verbadnde gebildet.
Dieser Koordinierungsausschuss bereitet
die Tagesordnung der gemeinsamen Sit-
zungen vor und regelt den Verkehr der
Verbande untereinander.” Der Vorsitz wird
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VACUMATIC

das vollvakumetrische Leckanzeige- und
Sicherungssystem fiir einwandige
Heizol- und Dieseloltanks

bietet grésstmdgliche Sicherheit vor
Olverlusten aus Tank und Leitungen.

Es ist das alteste, bewahrte
Sanierungssystem

der modernen, gewasserschutzbewussten
Epoche mit reicher Erfahrung.

Und auf diese Erfahrung kommt es an —
bei jeder Tanksanierung.

Eine Vacumatic-Anlage ist zwar nicht billig;
aber es gibt kein anderes anerkanntes Sanie-
rungssystem, das annahernd gleichviel Vorteile
bietet und billiger ware.

Fordern Sie unseren kostenlosen Beratungs-
dienst an, bevor Sie Entscheidungen féllen, die
lhren Tank betreffen.

Ausweis Nr. 08.01.68 des Eidg. Amtes fur Um-
weltschutz.

TALIMEX AG, 8125 Zollikerberg,
Postfach 10, Telefon 01 63 68 56.

Schekol

_ Fabrik hochwertiger Lacke und Farben _
494 Schaan -Tel.075/2 29k44‘-TeIex ~7,'7’87"8,
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Larmschutzwande

Larm nach Vorschrift vermindern

— mind. um 10 dB (A) — am Arbeitsplatz — gegeniiber
Anliegern der Industrie mit 10 cm starken absorbierenden
Wanden einer Kunststoff-Glasfaser-Stahlkonstruktion mit
unseren Elementen im Eigenbau

schnell — raumsparend — formstabil — méglich durch:

THOMMEN

CH-4303 Kaiseraugst Telefon 061-8329 83

Nennen Sie uns bitte lhr Problem — Wir unterbreiten
lhnen unseren Vorschlag
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vom Verbandsprasidenten oder dessen
Stellvertreter jenes Fachverbandes aus-
gelibt, der die Sitzungen auszurichten hat.
Die Einberufung von Sitzungen erfolgt
durch den amtierenden Vorsitzenden. Der
Wechsel im Vorsitz und somit in der Aus-
richtung der gemeinsamen Sitzungen er-
folgt in jahrlichem Turnus. Bei den Sitzun-
gen sollen anstehende Fragen geklart und
gemeinsame Aktionen besprochen und
festgelegt werden. Der Termin ist vom
ausrichtenden Verband mit den U{brigen
Verbanden mindestens fiinf Wochen zuvor
abzustimmen. Die Teilnehmerzahl an den
turnusmassigen Sitzungen wird auf 8 Mit-
glieder (einschliesslich Geschéftsfiihrer) je
Verband beschrénkt. Die Protokollfiihrung
liegt bei dem die Sitzung ausrichtenden
Verband.

Ausserordentliche Sitzungen kénnen aus
wichtigem Anlass von jedem der Vertrags-
partner einberufen werden, wenn dieser
das Einverstandnis hierzu von der Mehr-
heit der dem Uebereinkommen rechtsgiil-
tig beigetretenen Verbande besitzt.

Werden auf diesen Sitzungen Beschliisse
gefasst, so ist hierzu jeweils die Mehrheit
der Vertragspartner erforderlich, und zwar
unabhangig davon, ob diese an der Sit-
zung teilgenommen haben oder nicht.

VII.

Dieses Uebereinkommen tritt am Tage
nach der Unterzeichnung durch die Orga-
ne der vertragschliessenden Verbande in
Kraft, die nach der jeweiligen Satzung zur
Vertretung nach aussen und zeichnungs-
berechtigt sind.

Das Uebereinkommen wird fiir unbestimm-
te Zeit geschlossen. Jeder der vertrag-
schliessenden Verbadnde hat das Recht,
sich mit einer Kiindigungsfrist von drei
Monaten zum Ende eines Kalenderjahres
aus dem Vertragsverhaltnis zu lésen. In
diesem Fall wird das Uebereinkommen
von den verbleibenden Verbénden fortge-
setzt.

Das Uebereinkommen kann einem Ver-
tragspartner auch aufgekiindigt werden,
wenn dies die Ubrigen Vertragspartner aus
triftigen Griinden beschliessen, zum Bei-
Spiel wegen gesetzwidrigen Verhaltens
oder sonstiger schwerer Schadigung des
Trankrevisions- und Tankschutzgewerbes
auf nationaler und internationaler Ebene.
Bei einem derartigen Verstoss gegen das
Ansehen sowie die Aufgaben und Ziele
der Verbande ist vor Ausschluss auf einer
ausserordentlichen Sitzung der Vertrags-
Partner der beschuldigte Verband zu ho-
ren. Fir den Ausschluss ist eine Zweidrit-
telsmehrheit der iibrigen Vertragspartner
erforderlich.

Erganzungen des Uebereinkommens be-
dirfen der Schriftform und Anerkennung
aller vertragschliessenden Verbénde.

Die vertragschliessenden Verbédnde ver-
Pflichten sich ausdriicklich, von internen
Vorgéngen ihrer Vertragspartner, die ihnen
auf Grund dieses kooperativen Ueberein-
kommens oder auf andere Weise bekannt
werden, das Uebereinkommen selbst aber
nicht beriihren, gegeniiber jedermann zu
Schweigen.

Rechtsansprﬁche aus diesem Ueberein-
kommen sind ausgeschlossen.
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Behordliche Weisungen zur neuen
Fremdarbeiterregelung

Le. Der Bundesrat hat am 6. Juli 1973 be-
kanntlich einen neuen Beschluss liber die
Begrenzung der Zahl der erwerbstatigen
Auslander gefasst, der in der Folge am
15. Juli 1973 in Kraft getreten ist.
Weisungen des Eidgendssischen Justiz-
und Polizeidepartements an die kantonalen
Polizeidirektionen und solchen des Biga
an die kantonalen Arbeitsamter kénnen ei-
ne Reihe interessanter und ausfihrlicher
Erklarungen zum Text des Bundesratsbe-
schlusses (BRB) und der dazu vom Eidge-
ndssischen Volkswirtschaftsdepartement
erlassenen Verfligung entnommen werden.
Wir wollen im folgenden einzelne dieser
Weisungen, die dem Gewerbetreibenden
zum besseren Verstandnis des BRB und
der Verfligung dienen, herausgreifen:
Gemischte Betriebe (Art.2 Abs.1 BRB/
Art.1 Vig. EVD vom 6. Juli 1973): Auf ge-
mischte Betriebe, also auf Unternehmen,
die sowohl im unterstellten wie im nichtun-
terstellten Bereich wesentlich tatig sind,
missen die Begrenzungsmassnahmen an-
gewendet werden. Das im nichtunterstell-
ten Bereich tétige Personal ist ebenfalls
an die kantonale Héchstzahl anzurechnen.
Ausnahmen dirfen nur dort gemacht wer-
den, wo die nichtunterstellte Tatigkeit ei-
nen bedeutenden Teil der gesamten Unter-
nehmenstatigkeit bildet und wo diese
nichtunterstellte Tatigkeit vom unterstell-
ten Bereich eindeutig trennbar ist.
Nebenbeschéftigung von Ausléndern: An-
gesichts der angespannten Arbeitsmarktla-
ge ist grundsétzlich nichts dagegen einzu-
wenden, wenn auslédndische Arbeitskrafte
neben ihrer bewilligten Berufstatigkeit
noch eine Nebenbeschéaftigung ausiiben,
soweit eine solche mit den Ooffentlich-
rechtlichen Vorschriften des Arbeitsgeset-
zes vom 13. Marz 1964 und mit den zivil-
rechtlichen Bestimmungen des Obligatio-
nenrechts vereinbar ist. Die kontrollpflich-
tigen ausléandischen Arbeitskrafte bedurfen
jedoch zur Aufnahme einer Nebenbeschaf-
tigung einer Bewilligung der zustandigen
kantonalen Fremdenpolizeibehorde.

Die Méglichkeit zur Bewilligung einer Ne-
benbeschéftigung ist selbst fir einen Sai-
sonarbeiter nicht ausgeschlossen. Es kann
unter Umstédnden auch wirtschaftlich
durchaus wertvoll sein, wenn ein Saisonar-
beiter, der sich ohnehin wahrend der Dau-
er seiner Saisonbewilligung in der
Schweiz aufhélt, noch Zeit fir eine Neben-
beschéftigung findet.

In allen Fallen darf aber die Erteilung ei-
ner Bewilligung fiir eine Nebenbeschéfti-
gung nur dann erfolgen, wenn Gewéhr da-
fur besteht, dass damit die Begrenzungs-
massnahmen nicht durchléchert werden.
Aufenthaltsunterbruch (Art.4 lit.a BRB):
Reist ein Auslédnder aus der Schweiz aus
und unterbricht er seinen Aufenthalt, so ist
er im Falle der Wiedereinreise als Neuein-
reisender zu behandeln.

Der Aufenthalt wird unterbrochen, wenn
sich der Ausléander abmeldet oder wenn er
nach Ablauf der Gultigkeit seiner Aufent-
haltsbewilligung ausreist. Wé&hrend der
Glltigkeitsdauer der Aufenthaltsbewilli-
gung lassen auf eine tatséchliche Aufgabe
und damit auf eine Unterbrechung des
Aufenthaltes schliessen: die Auflosung des

Arbeitsverhaltnisses, die Kuindigung der
Wohnung, der Antritt einer Stelle im Aus-
land usw. Schliesslich ist der Aufenthalt
als unterbrochen zu betrachten, wenn der
Auslénder, auch ohne die Absicht, seinen
bisherigen Aufenthalt in der Schweiz auf-
zugeben (zum Beispiel Weiterbestand des
Arbeitsverhaltnisses, Beibehaltung der
Wohnung, Zuriicklassen von Familienan-
gehdrigen usw.), sich im Rahmen einer
glltigen Aufenthaltsbewilligung langer als
sechs Monate ununterbrochen im Ausland
aufgehalten hat.

Unterbruch der Erwerbstétigkeit (Art. 4
lit. d BRB): Weiterhin nicht unterstellt sind
friher erwerbstatig gewesene Auslédnder,
die ihren Aufenthalt in der Schweiz nicht
unterbrochen haben und wiederum er-
werbstéatig sein méchten.

Saisonbetriebe der Bauwirtschaft (Art.6
Abs.1 Vfg. EVD): Als Saisonbetriebe der
Bauwirtschaft gelten Betriebe, die vorwie-
gend Arbeitskrafte der Berufsgruppe
«Bauberufe»  beschéaftigen.  Saisonalen
Charakter hat in erster Linie nur das enge-
re Baugewerbe, das heisst jene Betriebe
der Bauwirtschaft, die sich mit der eigent-
lichen Fertigung der Bauten am Objekt be-
fassen (Rohbau), sei es Hoch- oder Tief-
bau. Das gleiche gilt fiir Betriebe, die Ele-
mente und Bauteile auf Bestellung und
nach Massen der Architekten fiir ein ein-
zelnes Bauobjekt herstellen, wenn fiir die-
se Fabrikate ein Anlegen von Vorraten
nicht moglich ist. Hingegen gehort das
Ausbau- und Installationsgewerbe in der
Regel nicht zu den Betrieben mit eigentli-
chem Saisoncharakter.

Saisonbetriebe im Gastgewerbe (Art.6
Abs. 2 Vfg. EVD): Eine deutliche Beschéfti-
gungsspitze liegt in ganzjihrlich gedffne-
ten Beherbergungsbetrieben vor, wenn die
Bettenbesetzung sich wahrend einer be-
stimmten Jahreszeit gegeniiber der stillen
Zeit mindestens verdoppelt. Bei Restau-
rantbetrieben kann der Saisoncharakter
angenommen werden, wenn der Umsatz in
bestimmten Jahreszeiten gegenlber dem
Durchschnitt der ({brigen Monate um
durchschnittlich wenigstens 50 Prozent
steigt. Ausserdem sollte der jéhrliche Um-
satz per Arbeitskraft wenigstens
Fr. 40 000.— betragen. Je nach den beson-
deren Gegebenheiten des Betriebes oder
der Region konnen die Kantone nach ih-
ren Bedirfnissen von dieser Praxis leicht
abweichende Kriterien anwenden. Kurze
Beschaftigungsspitzen im Gastgewerbe
von weniger als drei Monaten und regel-
méssig wiederkehrende kurze Beschéfti-
gungsspitzen (zum Beispiel Wochenendge-
schéft) gelten aber jedenfalls nicht als Be-
weis eines Saisoncharakters.
Saisonbetriebe in den (brigen Erwerbs-
zweigen (Art. 6 Abs. 1 Vfg. EDV): Fiir Be-
triebe ausserhalb der Bauwirtschaft und
des Gastgewerbes bestimmt sich der Sai-
soncharakter eines Betriebes in erster Li-
nie nach den allgemeinen Verhaltnissen in
der betreffenden Branche. Jedoch ist auch
die besondere Situation des einzelnen Be-
triebes zu berucksichtigen.

Im Gebiete des Fremdenverkehrs haben
sich Richtlinien herausgebildet, die sich
bewahrt haben. Saisoncharakter haben
viele dem Fremdenverkehr dienende Be-
triebe flr Sport und Erholung, wie Seilbah-
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im Ausland auch MOHNO oder MONO genannt -

MOINEAU

Exzenter-Schneckenpumpen

L%
= Di€tEt
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@® Hochst einfache Bauart
® sicher und verschleissfest
@ flr universellen Einsatz :
Abfiillen, Dosieren, Ansaugen, Fordern
von dinn- und dickflissigen Produkten -
bestens bewahrt fur Schlamme
® glinstige Lieferfristen
® Ersatzteile ab Lager

Verlangen Sie
Prospekte, MOINE AU-Pumpen fiir die Schweiz :

Beratung,
(021) 34 35 51 E L

TELEX 24 249 1024 ECUBLENS/LAUSANNE

tankmaterial ag

Ausristungen und Werkzeuge
fur die
Tankrevision

6033 Buchrain bei Luzern
Tel. 041 - 3664 60

Fur
Klaranlagen

Seit Jahren bestens bewahrt

Schlammschieber
und Normschiitzen
Patent Wey

Ferner liefern wir:

Absperrklappen
Druckreduzierventile
Spezialarmaturen

Unverbindliche Beratung
Unterlagen und Einbauvorschlage

Maschinenfabrik Sidler StalderAG
6274 Eschenbach LU
Telefon 041 891875

VTR-Mitglieder
geniessen flr ihre Betriebs-Haftpflicht-
Versicherung besonders glinstige Pramien bei
Lloyd’s.
Auskiinfte und Abschlisse durch die vom Ver-
band empfohlenen Broker

INTERBROKE SCHMITZ & CO. LTD, 8022 Ziirich
Am Schanzengraben 23, Telefon 01 36 13 25

Tank— sanierungen

nach TTV durch

=

an Engineering AG
8048 Ziirich

01/625922/626973
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nen und Skilifte, Schwimmbader, Eisbah-
nen und dhnliche Betriebe.

Saisonalen Schwankungen unterliegen
aber auch einige Betriebe zur Verarbei-
tung landwirtschaftlicher Erzeugnisse, wie
gewisse Konservenfabriken, Betriebe zur
Verarbeitung von Frischgemiise fiir den
unmittelbaren Verbrauch, Zuckerfabriken,
Mostereien und Weinkeltereien.

Ehefrauen von Saisonarbeitern (Art.8
BRB): Ehefrauen von Saisonarbeitern, die
erstmals zur Arbeitsaufnahme einreisen
wollen, kann nur noch dann eine Bewilli-
gung erteilt werden, wenn sie keine min-
derjahrigen Kinder haben.

Ehefrauen von Saisonarbeitern ist der An-
tritt von Jahresstellen grundsétzlich zu
verweigern. Ausnahmen dirfen nur ge-
macht werden, wenn es sich um einen
Stellenantritt in 6ffentlichen oder privaten
Spitélern, Heimen oder Anstalten handelt.
Ausléanderinnen, denen eine Bewilligung
erteilt werden kann, ist eine flir die Dauer
der Saison des Ehemannes giiltige Saison-
bewilligung (Ausldnderausweis A) auszu-
stellen. Sie haben jeweils zusammen mit
ihrem Ehemann auszureisen und sich in
der Zwischensaison im Ausland aufzuhal-
ten.

Ausreise fiir Saisonarbeiter des Bauge-
werbes (Art.9 BRB): Die Ausreise aller
Bausaisonarbeiter hat spatestens am letz-
ten Samstag vor Weihnachten zu erfolgen.
Grenzgédngerbewilligungen (Art. 16 Abs. 2
BRB): Die in Artikel 16 Absatz 2 BRB ent-
haltene Bestimmung, wonach eine Grenz-
géngerbewilligung nur an Grenzgénger
ausgestellt werden darf, die seit minde-

stens sechs Monaten ihren ordentlichen
Wohnsitz in der benachbarten Grenzzone
haben, gilt nur fir neue Grenzgénger, das
heisst fir Grenzgéanger, die nach dem In-
krafttreten des vorliegenden Bundesrats-
beschlusses in der schweizerischen
Grenzzone eine Stelle antreten oder nach
einem Arbeitsunterbruch von mehr als
sechs Monaten dorthin zurlickkehren. Da-
gegen ist die Bestimmung von Artikel 16
Absatz 3 BRB iliber die Tatigkeit innerhalb
der schweizerischen Grenzzone und Uber
die tagliche Rickkehrpflicht in die be-
nachbarte Grenzzone mit sofortiger Wir-
kung von den bisherigen und den neuen
Grenzgangern einzuhalten.

Merkblatt: Zulassung des Fehlerstrom-
schutzschalters im Tankrevisionsgewerbe
(temporare Anlagen)

Bedingungen

— Es dlrfen nur Fehlerstromschutzschal-
ter mit einer Auslésempfindlichkeit von
10 mA verwendet werden.

— Der Fehlerstromschutzschalter darf nur
an einer Netzsteckdose mit Schutzkon-
takt und Sperrkragen angeschlossen
werden.

— Der Fehlerstromschutzschalter ist ent-
weder direkt an die fur die Stromver-
sorgung des Arbeitsplatzes vorgesehe-
ne Netzsteckdose anzuschliessen, also
im Innern des Gebaudes, oder aber
fest auf dem Servicewagen zu montie-
ren. Der direkte Einsatz auf dem Ar-
beitsplatz bedingt eine entsprechende
Sonderausfiihrung. (Feuchtigkeitsbe-
stdndig und geniigend eingebaute

Steckdosen mit Schutzkontakt

Sperrkragen.)

und

— Alle auf dem Arbeitsplatz eingesetzten

Elektrogerate und Maschinen miissen
Uber den Fehlerstromschutzschalter
versorgt werden.

— Die Beleuchtung muss explosionsge-

schiitzt, mit einem mechanisch ver-
starkten Kabel versehen, ohne Steck-
vorrichtung im Innern des Behdlters,
tiber einen Schutztrafo angeschlossen
sein. (Der Schutztrafo kann mit dem
Vorschaltgerat kombiniert sein.)

— Vor dem Anstecken des Fehlerstrom-

schutzschalters an eine Netzsteckdose
hat sich der Equipenchef mit dem Pha-
senprifer zu vergewissern, dass der
Schutzleiter nicht unter Spannung
steht.

— Vor Inbetriebnahme der Stromverbrau-

cher ist eine Funktionskontrolle des
Fehlerstromschutzschalters durch Be-
tatigung der Pruftaste vorzunehmen.

— Potentialausgleich

Vor dem Einsteigen in den Tank muss
dieser iiber eine Erdlitze von minde-
stens 16 mm? an einer zu diesem
Zweck vorgesehenen Schutzleiterklem-
me angeschlossen werden. Diese Ver-
bindung ist zuerst tankseitig durch Ver-
schraubung mit der Tankmasse herzu-
stellen. Sie darf erst nach beendigter
Arbeit im Innern des Behalters entfernt
werden. (Zuerst Schutzleiterklemme 16-
sen.)
(Endgiiltiger Text vom 22. Juni 1973.)

plan 9 1973

Der «plan» erfreut sich nicht nur in der Schweiz, sondern auch im nahen und fernen
Ausland steigender Beliebtheit. So hat uns ein Bild aus Zagreb von den internationalen

Ausstellungen «Urbanex» (sie befasst sich mit den Gebieten Wasserwirtschaft und
Wasserreinigung, Stadtreinigung, stidtischer Verkehr, Energieversorgung, Sicherheits-
massnahmen gegen Luftverpestung und Ldrm, Stadtbauplanung und Gestaltung von
offentlichen Fldchen) und «Interklima» erreicht (konzipiert fiir Ausriistungen fiir Heizung,

Kiihlung, Klimatisierung und Liiftung). Diese beiden Ausstellungen wurden von ins-

gesamt 65 000 Personen besucht. Die ISIP (Internationale Standige Ausstellung von

Publikationen an der Universitat Zagreb) hat an diesen Ausstellungen einen eigenen
Stand, wo sie jeweils auch den «plan» auflegt
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